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Sr. D. Luis Martinez Kleiser.

A usted, ilustre y querido amigo, que tan bonda-
dosa como hibilmente ha leido, a causa de mi erdo-
nica afonia, algunas de mis conferencias, haciendo
parecer algo, y a veces mucha, lo que era poco mas
que nada, quiero dedicar la postrera de ellas, en tes-
timonio de muy cordial agradecimiento, que se ex-
tiende a cuantos otros buenos amigos y colegas me
favorecieron y honraron leyendo en actos piblicos
mis discursos y disertaciones.

La postrera, porque bueno es ir dejando las co-
sas antes que ellas nos dejen. Hace cuatro anos, al
escribir en mal hora cierto prélogo, dije: “jNo mis
prélogos!”; ayer en la presente conferencia, admi-
rablemente leida por usted, manifesté que serd la ul-
tima de las mias, y quizas pronto, a la vuelta de un
par de afios, si los vivo y disfruto de mediana salud,
podré llamar “mi dltimo libro” a una de las obras
que tengo en los telares. Poco perdera con todo ello la
causa de las letras, v vo, en cambio, ganaré, aunque
tardiamente, algtin reposo.

Mande usted a su devoto admirador y buen amigo

Francisco Roprfcurz Marin.
Madrid, 10 de mayo de 1927.
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Exemo. £ TLmo. Sefor (*):

SENORAS: SENORES :

Ni por la humildad del conferenciante ni por el
asunto de su conferencia podia él esperar buenamen-
te que viniesen a escucharla mas de dos docenas de
personas, y pues pasan muy mucho de ese mimero las
que en esta sala concurren, visto es que se habia que-
dado atras alguna consideraciin de mas importancia:
la de vuestra hidalga benevolencia. No habéis querido
que esta disertacion, la ultima que doy en mi vida,
porque ya es justo ir abandonando, como en retirada
militar por escalones, los devaneos literarios ¢ hist6-
ricos que me trajeron atareado mas de medio siglo,
no quisisteis que la lectura de esta conferencia de-
jase amargo el paladar a quien la ha escrito, pues
no puede pronunciarla wiva woce, como solia en su
edad lozana. Gracias cordialisimas os doy por el de-
licado favor con que me honriis, y a tal merced
corresponderé con lo Ginico que estd en mi mano y no
podri menos de seros agradable: con la promesa de
no molestar muy largo rato vuestra indulgente aten-
cion,

Por poco avisado que yo sea, no se me habia de
pasar por alto que el tema de mi conferencia se pres-
taria, desde que fuese conocido, a comentarios diver-

{*) Presidis el Excmo, ¢ llmo, Sefior don Leopoldo Eijo y Garay,
Obispo de Madrid-Alcald
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sos. “;Coémo? —diria alguno—. ;No ofrece la vida
de Felipe 11 aspectos mas importantes que el de la
mera relacion que €l pudiera tener con algtn embus-
tero alquimista?” Y repondrian otros, de aquellos
a quienes ha estorbado lo negro para leer a Gachard,
por seguir dandose el gusto de atribuir a aquel rey
el asesinato del principe su hijo: “De seguro que el
conferenciante, no atreviéndose a escribir un elogio
de la Inquisicion, quiere regalarnos con el de otra
abominable antigualla, tal como la Alquimia.” Y
ved aqui llegada la hora de responder a estos avisa-
dos pesquisidores.

Como, a diferencia de otros, gusto de aportar en
mis libros y disertaciones algunas noticias que en
balde se buscarian en lo antes publicado, porque sue-
lo ir por ellas a las canteras en que estin escondidas
vy de nadie manoseadas, me pregunté, antes de ele-
gir tema, de qué cosa recondita relacionada inmedia-
tamente con Felipe II podria yo informar en media
hora a mi auditorio; y recordando que soy poseedor
de ciertos billetes originales del secretario Pedro de
Hoyo, respondidos al margen por Felipe I1, conforme
a su costumbre, ¥ que en estos documentos se trata,
a vueltas de algunos negocios del Estado, de unas ope-
raciones practicadas para transmutar en oro otras
materias, dijeme: “Este va a ser mi tema.,” Claro
es que, para dar gusto a los que, como suele decirse,
lo fuman fuerte, habria yo preferido que en tales
cartas se tratase, verbigracia, de algfin regio crimen,
tan tencbroso y truculento, que erizase los cabellos
de terror. Pero ;qué hacer? No tropecé con ese cri-
men, y ad imposibilia, nemo tenetur, como reza el
anejo aforismo de los jurisconsultos. A los aficio-
nados a esos platos fuertes quede el consuelo de que
media hora presto se pasa, y aqui quedara esta tri-
buna para que a sus anchas se explaye quien conozca
hasta las seminimas de algtn horroroso crimen in-
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édito del segundo de los Felipes, de que yo no acerté |
a saber palabra. Y voy al asunto. '

Entre los estados, como entre los hombres, es co- it
mun estilo llamarse amigos los que no son sino conoci- '
dos, y aun solapados enemigos a veces. Los represen-
tantes diplomaticos acreditados en corte extrafia fue- |
ron siempre, y son, y seran mientras dure el mundo,
al par que enviados en sefial de lo que llaman amistad
de las naciones y procuradores de quienes los en-
vian, testigos de vista y de oido, que han de enterar
de cuanto ven, oyen y aun huelen (que asi dicen al
columbrar) a la potencia gue los destaco: tal, poco
mas o menos, como las amigas que, al parecer, seé
visitan por puro afecto, pero, en realidad, para fis-
gonearlo todo en la casa ajena, a fin de murmurarlo

después, en secreto, siempre en secreto, al hacer otras
visitas, v, de camino, otras investigaciones. Asi, para
conocer la corte y monarquia espafiola en el tiempo
de Felipe II son las relaciones diplométicas preciosos
instrumentos, sobre todo, cuando se las puede expur-
gar de embustes y exageraciones, pasando sus espe-
cies por el tamiz de una prudente y bien documentada
comprobacién. Nadie, por ejemplo, dejara de cono-
cer a fondo a Catalina de Médicis, viuda de Enri-
que II de Francia, madre de Carlos 1X y suegra de
Felipe 1T de Espafia, ni los asuntos piblicos y aun
privados de aquella corte, una vez leidas las relacio- |
nes que nuestro expertisimo embajador don Francés ]
de Alava remitia a su Rey, extractadas y en parte |
copiadas en el Catdlogo de la Secretaria de Estado .
por el muy docto archivero y bibliotecario don Julian |
Paz, hijo y digno sucesor del inolvidable erudito se- l
fior Paz y Melia y antiguo jefe del Archivo General |
de Simancas. Y para conocer la Espafia de entonces i
no puede en manera alguna prescindirse, aunque sin _
perder de vista el caute lege que sc_tlian pmdfgar los J
expurgadores de libros, de las relaciones escritas por g

| s




==

los embajadores que aqui residieron, interesantisimas
todas, en especial las de los venecianos, espias muy
astutos de la serenisima rephblica del Adriatico, por
la cual para ninguna potencia del Mediterraneo habia
serenidad posible; que tal era de revolvedora y tai-
mada en todos sus tratos y negocios exteriores.
Estos embajadores venecianos, por lo habiles y
ladinos, eran capaces de contarle a Felipe 11, de un
golpe de vista y a doscientos pasos, el dinero que
llevaba en la escarcela. Miguel Soriano, en su Re-
lazione di Spagna de 1559, leida ante el Senado de
la Seftoria, manifestaba que para valerse de la ri-
queza nacional, el monarca espafiol solia acudir a
alguno de estos tres medios: los subsidios, el acre-
centamiento de impuestos v los préstamos de particu-
lares. El primero de estos recursos era de harta
dificultad, porque quien no impone su autoridad con
toda energia, no recauda sumas de importancia; y
quien la impone, corre el peligro de provoecar sedi-
ciones y tumultos, malos y costosos de reprimir. Por
lo que hace a los impuestos, o los cobra el Estado
mismo, y lo mas de ello se filtra por entre los dedos
de los que lo manejan (y no se olvide que es castiza-
mente espaiola la acepcion administrativa y eufe-
mistica de la palabra filtracién), o bien se dan en
arriendo por una bicoca y sélo vienen a enriquecer
a los arrendatarios, cosa de que aun en nuestros dias
hay ejemplos muy elocuentes y sélidos, aunque pa-
rezcan cosa de humo. En cuanto a los préstamos de
particulares, son, como suele decirse, pan para hoy
y hambre para manana; porque ingresos que requie-
ren egreso o salida traen aparejado el aprieto para
la hora del pago, ya que, como dice el refran, “al
comer, gaudeamus; y al pagar, ad te suspiramus”.
Y no habiendo de qué volver lo recibido en préstamo,
venian a remediar la dificultad unas composiciones
funestisimas para el Estado y lesivas para la honra




nacional, tales como la cesién de encomiendas vy la
venta de oficios, hidalguias, etc., que rayaron en lo
escandaloso durante la segunda mitad del siglo xv1.
Asi paso de la orden militar de Santiago a poder de
un rico banquero genovés, de apellido Centurion, lo
que habia sido encomienda de Estepa. venta que pa-
recio tan mal a los estepefios, que muchos de los me-
jor acomodados dejaron sus casas y tomaron vecin-
dad en algunos pueblos comarcanos, Osuna entre
otros. Y por aquellas calendas solamente no tuvo vein-
ticuatria o regiduria en ciudad importante quien no
la pudo o no la quiso pagar, porque tales oficios y
otros muchos vendianse, como las frutas en la plaza
publica, a precio de tasa. Una veinticuatria de Cor-
doba, por ejemplo, costaba en 1586 tres mil duca-
dos: dicelo ¢l cordobés Castilla y de Aguayo en su
libro El perfecto Regidor. Las de Sevilla eran mu-
cho mas caras, por la mayor categoria de la ciudad:
costaban ocho y hasta diez mil ducados. El inmoral
proposito con que se compraban estos oficios clara-
mente se echara de ver por las palabras que el vein-
ticuatro sevillano Francisco Melgarejo pronuncié en
el cabildo de 8 de abril de 1598: “Las personas que
tratan de comprar las hidalguias y veinticuatrias son
mercaderes, encomenderos y hombres de negocios,
{ue por su ynterese particular y por tener buen des-
pacho v mano en despachar sus mercaderias y las
de sus encomenderos, dan excesivos precios por las
dichas hidalguias vy veinticuatrias, por entrar en los
oficios de administradores del almojarifazgo, a fin
de que los oficiales dél, como a hombres por]ems-zs,
Nno somiren sus cargazones; y que esto es muy en dafio
de la ciudad.”

A la penuria y estrechez del erario se debio igual-
mente que en virtud de cierto préstamo hecho al Rey
por el Duque de Alcala, la casa de este grande de
Espafia tuviera en empefio el alguacilazgo mayor de




Sevilla; y como la alcaidia de la Carcel Real era de-
pendencia del alguacil mayor, lo mismo que los alguna-
cilazgos que llamaban de la justicia, de las entregas,
de la tierra y de Triana, y €l Duque de Aleala, para
obtener pingiies réditos de su préstamo, discernia
estos cargos a quienes mejor se los pagaban, vino a
suceder por lo tocante a la dicha aleaidia que el ré-
gimen interior de la carcel llegd a ser tal, que con
muchos visos de verdad se decia gue el alcaide y sus
minisiros eran los mayores delincuentes que habia
de puertas adentro.

“Mas ;en tanta pobreza estaba un monarca tan
poderoso como Felipe 1177, se ocurrird preguntar a
mis oyentes. Si pobre es quien se ve precisado a gas-
tar mas de lo que tiene, pobre de solemnidad era el
Rey de Espafia, aun siendo su renta, segin el com-
puto del dicho diplomatico veneciano, unes cinco mi-
llones de escudos de oro al afo en tiempo de paz,
de las procedencias siguientes: millon y medio, de
Espafia; medio millon, de las Indias; un millon, de
Napoles; otro, de Milan y Sicilia; y otro, en fin, de
Flandes y los Paises Bajos.

Pasaban los afios, ¥ lejos de mejorar el estado de
la hacienda espafiola empeoraba visiblemente; tanto,
que el Arzobispo de Rosano, nuncio apostdlico en
Espafia, después de explicar al cardenal Alesandri-
no, secretario de Estado del Pontifice, en carta de 30
de junio de 1506, que seria imposible por entonces
¥ en mucho tiempo que la corona de Espafia pagase
los 20.000 ducados de cierto subsidio para Roma, ni
aun los espolios de los frutos vacantes, que impor-
taban una gruesa suma, afiadia de su propia mano:
*“Questo Prencipe, grandissimamente vico, é gran-
dissimamente impegnato, et le necessitd ogni giorno
multiplicano.” Y casi dos afios después, a & de mar-
zo de 1568, decia al mismo Cardenal en otra carta,
que, en punto a contratos usurarios, los mayores que




se hacian eran contra el Rey, “da i mercanii, che se
lo mangiano wvivo”.

Fero ;tantos y tales eran los gastos de la nacion,
que todo se hacia poco para sufragarlos v vivir sin
apremiantes apuros? Tantos y tales eran, cierta-
mente. Véase alguna muestra. Se conserva en la Bi-
blioteca Nacional una relacion de lo gastado en la
obra de San Lorenzo de El Escorial desde el afio
de 1500 en que se comenzo hasta fin de 1587, ¥
sumadas sus partidas, curiosisimas algunas de ellas,
tales como la de cincuenta y dos cuentos y trescien-
tos ochenta y dos mil setenta v dos maravedis a que
ascendio “lo pagado por el retablo que hizo para el
altar pringipal Jacome de trezo y conpania”, y la de
once cuentos y ciento sesenta y cuatro mil setecien-
tos setenta y siete maravedis, importe de “lo pagado
por el escrebir de los libros del coro e lumen de ellos
y por el enguadernar y guarniciones de ellos y por
el escrebir de los libros griegos en el dicho tienpo™,
monta todo el gasto cuatro millones y cuarenta y
cuatro mil diez y nueve ducados. Y muchas mas ci-
fras serian menester para expresar la total suma de
los gastos de la Corona de Espafia si se recuerdan
sus continuas guerras en Flandes, en Italia, en Fran-
cia mismo, durante aquel tiempo en que no se pomnia
¢l sol en los dominios espafioles. La llegada de una
flota de las Indias, aunque cargada de gram.:’ras ri-
quezas para el Rey, mis agravaba que remediaba el
perpetuo conflicto de sus apuros economicos, por-
que se debia tanto, que con lo llegado apenas ha-
bia para empezar a pagar, siendo asi que todos los
acreedores confiaban en cobrar cuando llegasen las
esperadas naos. Y este mal traia de lejos la corrien-
te, pues ya se experimentaba en los gloriosos o
del emperador Carlos V, el cual, en carta autografa,
inédita hasta ahora, dirigida desde Vilac a 2? de ju-
nio de 1552 al Virrey de Néapoles, que le habia man-
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dado algun dinero, pero a costa de no cubrir aten-
ciones perentorias de aquel reino, deciale, entre otras
cosas: *Dias v aun casi afio ha que yo he visto venir
todo lo que me ha sucedido, vy aunque en este tienpo
en todas partes buscaba remedio de dineros, no sola-
mente [no] se me enbiaron, mas como en aquel tienpo
vino aquel negro dinero del Perii, todos me pedistes
que os enbiase dellos, y, en fin, con alguna suma que
yo tomé para pagar deudas que me comian los yntere-
ses y por conservar el crédito, lo demas que me sobrd
de lo que habia llegado en Espafia todo se consumid en
esa negra guerra de Parma, mas va poco en ello,
pues el fin fué tan bueno; de manera que me hallé
sin un maravedi, y donde yo pensé haber granjeado
el crédito, no hallé otro a canbio, v con esto no he po-
dido levantar un hombre de guerra, ni me he querido
meter en ello, porque, no teniendo con qué levantar-
los ni después de qué pagarlos v entretenerlos, todo
fuera perder crédito y darlo a los enemigos...” Y
mits adelante: “Después que me enbiastes los dos-
cientos mil ducados, con los ciento sesenta mil que
dellos me quedaron he comenzado a hacer alguna
gente ; mas con cuanto he podido después arafiar ape-
nas tengo con que poderles dar la primera paga; v si
las galeras no llegan presto de Espafa, no seria mu-
cho que toda esta gente se deshiciese, porque no sé
mas de donde hallar un real; y aunque en enbiarme
estos dineros me habeis hecho gran servicio, bien sa-
beis que es poca menestra para tan gran convite, ni
que las mujeres ni los hijos me pueden servir de
poco para cobrar dinero; y mas veo que agora dezis
que no podeis sustentar lo de aquel reino si no os
proveen de otra parte, y esto mismo todos los otros
reinos y sefiorios mios dizen otro tanto, y maldito el
remedio que hay para ello; antes si dellos yo no soy
socorrido, poco puedo remediar estas cosas; ¥ lo peor
€s que lo que se trata es de arte, que antes me debria




o =

de poner en un horno, por caliente que fuese, que
consentirlo; asi, que en estos términos estoy reduto,
pues yo os prometo que no estoy tan turbado por
cosa que pasa que no sé lo que debria de hazer, ni a
quien siendo mas mozo y sano no ha temido los pe-
ligros de la persona ni de la vida, menos los temeria
agora, teniendo cada dia un pie en la huesa v la per-
sona tan perdida, que por conservarla un dia no da-
ria un cuatrin...”

Aun mas apremiado Felipe 11 por las deudas que
lo habia estado su padre, ;buscd alguna vez, como
otros monarcas vy principes europeos, extraordinario
remedio a su angustiosa escasez de recursos en las
obscuras manipulaciones de los alquimistas? ;Ten-
tole quiza alguna antigua y vana afirmacién por el
estilo de aquella falsamente atribuida a don Alfon-
so X en el apocrifo libro de E! Tesoro, donde se
hacen verter a aquel rey especies muy engolosina-
doras? Todos recordamos aquellos versos que dicen:

“Llego, pues, la fama a los mis oidos
Que en tierra de Egipto un sabio vivia...",

el cual sabio

“La Piedra que llaman Philosofal
Sabia fazer ¢ me la ensefid;
Fezimosla juntos, después solo yo,
Con que muchas vezes crescid mi caudal.”

No es de sospechar que Felipe 1T diese oidos a es-
tos dislates, ni menos que imaginase estar el remedio
de sus conflictos economicos en la enrevesada y te-
nebrosa férmula que habia dejado don Luis de C::_n—
tellas en sus famosas veintiocho coplas sobre la pie-
dra filosofal, que empiezan asi:

“Toma la dama que mora en ¢l cielo,
Ques hija del Sol sin duda ninguna
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Y aquesta prepara en bagno de Luna,
Do lave su cara de su negro velo..."

No: la Alquimia del siglo xv1, aunque tan men-
tirosa como la del tiempo de don Enrique de Ville-
na, se habia hecho mais inteligible y, por lo mismo,
mas tentadora. Ya no pretendia convertir en oro un
rayo de sol encerrado de tal o cual modo, en esta
o en la otra compaifiia y por tanto o cuanto tiempo:
ya era definida como cosa hacedera y facilmente
practica: “L’Alchimia —segin Leonardo Fioravan-
ti, nada ajeno a su ejercicio— & wuna filosofia, overo
arte trasmutatoria, per la quale si trasmuta una cosa
in un altra.” Mas yo no tengo el proposito de daros
noticia de las diversisimas maneras con gque se pro-
curd lograr esta transmutacion para obtener plata
u oro convertibles en moneda contante y sonante.
En dos lindos volumenes intitulados La Alquimia en
Espaiia publicod treinta y ocho afios ha don José Ra-
mon de Luanco lo que basta y aun sobra para col-
mar las medidas de su curiosidad al mas desconten-
tadizo. A mi intento, y yvendo a otras diversas par-
tes por las pocas noticias que he menester, cumple
manifestaros que en algunas cortes de Europa se
procurd la riqueza por dos principales procedimien-
tos: el de la melioracion de la plata, en el cual juga-
ba papel principalisimo el mercurio, transmutable,
seglin se imaginaba, en aquel metal, y el de la pro-
duccion de oro, tomando casi siempre como base de
ella el oro mismo, acompaiiado de otros metales y
aun de materias que no lo son, tales como el azufre
y ¢l afronitro o alatrén, llamado vulgarmente espu-
ma de nitro.

De que Felipe 1T hubiera dado oidos en alguna
ocasion a estos melioradores y transmutadores solo
se¢ sabia hasta ahora lo comunicado a la repiblica
de Venecia en 1559 por los embajadores Miguel So-
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riano y Marcantonio Da Mula. A lo que parece, dos
afios antes se habia intentado algo de ello en Mali-
nas con un tal Tiberio de la Roca, “ben conasciuto
da alcuni di guesta cittd” (por lo visto, también en
Venecia habia ejercido sus habilidades): mas no se
continuaron las operaciones, a causa de ciertos re-
paros que opuso el confesor del Rey, encargado por
su augusto penitente para asistir en estas practicas.
Pero después se encontré a un sujeto de Malinas
mismo que las emprendiese o prosiguiese, el cual con
una onza de ciertos polvos de su invencién y seis
de azogue (argento vive) hacia seis onzas de plata,
que respondia bien a las pruebas del toque y del mar-
tillo, aunque no a la del fuego. Y hube alguna opi-
nion —sigue diciendo Soriano— de que con tal es-
pecie de plata se pagase al ejército, bien que de ello
se desistio, por ciertos respetos de orden crematis-
tico internacional. “Ma perché gquesta invensione ¢
molto grata al Re ed a Ruy Gdémes"”, y se habia pre-
miado con largueza al que la encontro, “si pud cre-
dere che in tempo di gualche strettezza —anade— el
Rey no vacilaria en apelar a este remedio.” Da Mula,
como listisimo espia de Venecia, echod el pie delante
a Soriano, pues afirma que hallé medio de conver-
sar con el operador, que era un aleman llamado Pe-
dro Sternberg, el cual, en aquellos dias, habia reci-
bido del Rey dos mil ducados, mil doscientos para
si y los ochocientos restantes para Calderdn, secre-
tario de Ruy Gomez, que estaba en Malinas, enviado
por el Rey para presenciar los trabajos. "E Sua
Maestd ha veduta la prova della polvere con argen-
to vivo e fattone buon argento; pero, sin embargo
—afiadia Da Mula—, no se sabe que nadie se haya
hecho rico por esta via.”

Dijo bien ¢l embajador veneciano, y pruébalo el
ser patente que los apuros economicos de la CGTQER
de Espafia, por otra parte tan poderosa y tan duefia
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de lo méas y lo mejor del mundo civilizado, fueron
en aumento y no en disminucion, y claro se colige que
Felipe 11 quedaria no poco desenganado de cuantos
artificios se habian discurrido para obtener oro o pla-
ta de lo que realmente no lo era y para hacer de uno
dos, cosa imposible de todo punto, salvo sellando la
moneda para duplicar su valor, disparate economico
que tan pésimos resultados trajo casi al comienzo del
reinado del tercero de los Felipes, pues di6 lugar a mil
trastornos y a que la musa marcialesca de Baltasar
del Alcazar, recordando el comienzo de la tabla de
multiplicar que se ensefia a los nifios, y tomando, por
una vez en la vida, irritada entonacion profética, es-
cribiese:

“Una vez uno, ;hay alguno
(Jue pueda decir que es dos?
Pues yo sé quién, ¥ no es Dios,
Hizo dos una vez uno.

Prondstico es harto malo,
(Jue amenaza nuevos males:
Buenos fueran hospitales;
Mas esto es mucho regalo.
Facia bona testa ogntino;
Oue si una vez uno es dos,
Una vez uno es un Dios
Que juzga al una vez uno.”

Con todo esto, preciso es rendirse a la evidencia
y reconocer que don Felipe el Prudente, en su natu-
ral anhelo de hacer prospero su reinado, o de ali-
viar, al menos, la penuria del tesoro piiblico, volvio:
a prestarse en 1567 a que a sus expensas se hiciesen
nuevas pruebas transmutatorias.

Entre los papeles que de cien diversas proceden-
cias fué allegando durante muchos afios el erudito ¥
bibliofilo don José Sancho Rayon, habia, como atras
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indiqué, unos curiosisimos billetes del secretario Pe-
dro de Hoyo, con las respuestas marginales de puiio
y letra de Felipe II. En ellos se trata de variedad de
negocios, uno de los cuales ocupa buen espacio en
los mas: bajo la inmediata inspeccién de Hoyo, en
la casa que tenia, o tomo, para su aposento, y en hor-
nillos hechos ad hoc, dia por dia y con mucho se-
creto se iban practicando las operaciones que si al
cabo daban oro en abundancia, habian de sacar de
apuros a la real hacienda. Hoyo estaba, como ahora
es moda decir, encantado con las palabras y seguri-
dades del maestro, y mas aln con lo que esperaba
que habria de obtenerse; pero el Rey, aun deseando
con alma v vida ver realizado ese anhelo, no tenia
mucha confianza en el resultado. Los billetes en que
se trata de este asunto son ocho; mas puede que fal-
ten algunos, principalmente de los postreros, por-
que en los gue se conservan no se da cuenta del re-
mate que tuvo este ensayo, si bien debe presumirse
que distd mucho de ser el que se deseaba.

Por evitar prolijidad, no quisiera reproducir a
la letra cuanto en tales cartas dice sobre este asunto
Pedro de Hoyo y le responde el Rey; pero tengo por
tan curiosos entrambos textos, que, desechando todo
temor, me resuelvo a transcribirlos integramente.

En el billete de 30 de enero de 1567, primero de
la serie, decia Hoyo: “En mi aposento estan ya he-
chos los hornillos para aquel ensaye, los quales se
han acabado esta noche, Han menester un par de
dias para secarse, porque son algo crescidos; y yo
tengo recogidos todos los materiales, ecepto uno que
no se ha podido hallar y que verni el _sahadﬂr. El
que sabe el secreto habla y trata el negocio con gran
demostracion de estar enterado que es cierto; plega
a Dios sea asi, que ya cerca estamos de verlo. Han-
se hecho todas las diligencias con tan buena indus-
tria y secreto, que no se ha sospechado nada, que no
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ha sido poco; pero, cierto, el aparejo del aposento es
de manera, que si Vuestra Majestad quisiere verlo,
podria, siendo servido, sin que se entendiese ni nin-
gan inconviniente.” A esto, Felipe 1I, que a otro
particular anterior habia respondido que estaba asi il
muy bien “y he holgado dello”, respondio, al mar-
gen, como acostumbraba: *Y de todo esto también;
que vos lo tenéis todo muy bien ordenado; asi lo esté
lo que a el que sabe el secreto toca. Presto lo vere-
mos, y como serd bien verlo yo si saliere bien.”

Dos dias después, €l primero de febrero, escri-
bia Pedro de Hoyo: “Ya, bendito Dios, estan todas
las cosas a punto para hacer aquel ensaye, el qual
se comengara mafiana muy de maifiana y se acabara
a la una o dos de la noche. Vuestra Majestad lo en-
comiende a Dios; que segtin lo que esta noche he
oido al maestro del negocio, tengo grandisima espe-
ranga que es clerto, y asi me lo da el animo; que sien-
do asi, todas las cosas de Vuestra Majestad se por- "
nan en €l estado que yo deseo.” Y como era tan bue-
na y moral la mira con que Felipe 11 permitia hacer
estas operaciones, respondi6 al parrafo antecopiado
invocando asimismo el nombre de gquien todo lo pue-
de: “Encomendémoslo a Dios; que a tiempo se era
si saliese bien; presto lo veremos, y vos habéis te-
nido buen cuidado dello. Yo estaba hoy sospechoso
de que entendiades en ello en que no debia de haber
consejo de Hacienda; pero en poco me erraba, pues
ya que no ha sido hoy, seri manana.”

Como estas secas palabras del Rey daban a en-
tender que no creia a pufio cerrado, ni mucho me-
nos, en el buen éxito de los operadores alquimistas, i'
en otro billete, sin fecha, pero que a mi entender sigue
al de 1." de febrero, decia el secretario Hoyo: “No me
maravilla que como Vuestra Majestad no ha plati-
cado con esta gente este negocio, ni visto las diligen-
cias que se van haciendo, esté dudoso; porque, cier-
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to, el fin dél es de manera que lo pide asi; y aunque
tampoco yo no me acabo de asegurar del todo, voy
casi sobre cierta speranca en él, por ser cosa tan na-
tural el camino por donde se procede y afirmarme
éstos, que parecen gente tan honrada y llana, que lo
han visto no una, sino tres o quatro vezes. Hoy esti
la masa en el fuego; mafiana se fundira v creo sin
duda, segun las senales hay, saldra de buen color;
luego se pasara a perficionarlo: Dios lo saque a luz.
Hoy habemos platicado en algunos caminos por don-
de se podria abreviar para lo de adelante, y creo
se hallaran mucho mas cortos, y tanto, que por ven-
tura holgard Vuestra Majestad de verlo alguna vez.
Mi buena speranca grandisima es, y digolo asi para
dar alguna a Vuestra Majestad, dado que hasta ver
el fin no se puede hombre acabar de asegurar.”

Respondié asi el Rey: “En verdad que aunque
yo soy incrédulo destas cosas, que désta no lo estoy
tanto, aunque no es malo serlo, porque si no saliese,
no se sintiese tanto; pero de lo que hasta agora se
ha visto y a vos os parece, asi de la obra como de las
personas, no estoy tan incrédulo como lo estuviera
si esto no fuera asi; pero ya presto veremos el fin,
con que todos nos acabaremos de asegurar, y muy
bueno es acortarlo, como decis.” Y por no resfriar
el buen d4nimo y la alegre confianza de Hoyo, ana-
di6: “Lo de ayer he hallado bueno y que se ha he-
cho obra: dinero anda al cabo.”

El billete siguiente, de 9 de febrero —y temo que
falten algunos anteriores—, todo se refiere a las
operaciones alquimicas. Por ¢l se echa de ver que lo
que se intentaba era producir oro en mucha canti-
dad, después del ensayo, mezclando y snme}:endﬂ a
la accion del fuego diversas materias. Decia el se-
cretario: “En aquel negocio estuvimos ayer des&!e
bien de mafiana hasta casi las dos de la noche y pu-
sose en tal punto, que los del secreto tienen por sin
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duda ser puro oro lo que se produjo de la materia
que se mezcld; pero dizen que para volverlo al color
perfecto (porque agora todo parece negro) es me-
nester hazer hoy otras ciertas diligencias y volverlo
al fuego. Gastarse ha el dia en ello, y si se acabate a
tiempo que pueda avisar dello a Vuestra Majestad,
lo haré. Lo que entretanto digo es que siempre me
ha dado el dnimo, y agora haze lo mismo, que este
negocio es sin duda cierto; plega a Dios que asi sea,
como yo lo deseo; que siéndolo, el mayor negocio es
que desde Adin acd ha subcedido.

"Preguntaba yo anoche a uno de los hermanos
si con buena diligencia se podrian hazer siete o ocho
millones en un afio; respondiéne muy en sana paz
que y aun veinte. Juzgue Vuestra Majestad lo que
yo podria sentir desto. Cierto es cosa admirable ver
de la manera que se procede. Y asi, lo he ido ponien-
do por scripto de mi mano punto por punto, para
que Vuestra Majestad lo vea, aunque no quieren que
este scripto lo vea persona viviente, salvo Vuestra
Majestad, y asi es justo, hasta que la cosa esté mas
adelante. Quando vaya a dar quenta a Vuestra Ma-
jestad llevaré el papel comigo.

"No quiso el maestro comencar en mis que por
cincuenta ducados de oro y otro tanto peso de plomo,
un poco menos, y creo que lo quiso asi por dos cosas:
la una, por parescerle que los vasos e instrumentos
que tenia eran pequefios para gran cantidad, y la
otra, por ir mis sobre el seguro, por no haber ¢l he-
cho el ensaye sino en pequefia cantidad; pero anoche
pesole de no haber comencado en més gruesa canti-
dad, viendo el buen subceso que en aquella habia te-
nido, ¥ que los vasos eran capazes para poderse ha-
zer media arroba, Dixome el maestro que con esto
que ha procedido pensaba mezclar plata y cobre y que
todo vernia a purificarse en oro, ¥ que se juntaria un
buen pedago de lo uno y otro para que lo vea Vuestra




Majestad; que ellos por cosa sin dubda lo tratan,
como gente que ha visto la spiriencia. También me
dixo que acabado esto haria otra mezcla crescida,
porque Vl';estra Majestad de todo punto quede ente-
rado y satisfecho, y asi serd bien, siendo Vuestra Ma-
Jestad servido; aunque para mi, si esto sale bien en
toda aprobacion, parésceme que no me quedari dub-
da, dado que lo mas sano y seguro es hazer el segun-
do ensaye en mezcla crescida.

Del alatrom, que es material muy nescesario, no
hay aqui recaudo, por ser cosa que solos los vidrieros
lo gastan. Hoy pienso enviar por una carga a Ca-
dahalso, que cosa es de poca costa.”

A estos particulares respondi6 el Rey, al margen
del primer parrafo: “Vos lo habéis trabaxado bien,
¥ asi, espero todo buen suceso; aungue yo, como he
visto algo desto y no salir después en cantidad, toda-
via estoy sospechoso; pero lo que haze al caso es re-
mitir ese hombre al efecto, que spero en Dios que
sera bueno, porque creo que conviene asi a su servi-
¢io, pues sin esto, veis quan imposibilitado estoy para
lo que a esto toca y conviene.”

A lo de mostrarle Hoyo la memoria en que iba
escribiendo como se hacia la operacion, dijo: “Ma-
flana a las dos e antes podréis venir a darme ra,z-.?n
de lo que hubiere y traeréis el papel que aqui decis,
que sera de ver.” Y, en fin, a lo del alatron o espuma
de nitro, solo respondit: “Sera muy bien que envieis
por esto, y si sale bien, mis y mas cosas seran me-
nester.” :

En el billete de 11 de febrero Hoyo comunicaba
al Rey “que el que sabe aquel negocio” se habia ido
a su posada “con una buena xaqueca”, a lo cual sdlo
respondié Felipe I1: “Creo que el ?ﬁcm lo debe d'e
causar : plega a Dios no le embarace™; pero en el bi-
llete siguiente, cuyo dia se olvido de anotar el secre-
tario, continué dando noticias del curso de la empre-



R

sa comenzada, Escribio: *No se pudo hazer anoche
la fundicion de la segunda multiplicacion de la pla-
ta, porque para secar bien la masa fué nescesario que
estuviese diez y seis o diez y siete horas en el horno
con gran fuego. Hacerse ha antes de comer o para
poco después, y hasta agora lleva muy buena demos-
tracion esto de la multiplicacion de la plata, Luego en
acabindose esta fundicion se proseguira a la multi-
plicacion del cobre y las demas diligencias que faltan
hasta perficionar el oro para que se pueda batir v
acuiiar escudos; y con ciertas diligencias que hoy se
haran afirma el maestro que saldran desta masa cua-
trocientos ducados o al pie dellos, que sera harto cier-
to ensaye si sale tan bién como ellos por cosa indubi-
tada afirman. Y a mi me dijo ayer el letrado en gran
poridad que de un ensaye de ocho ducados que él

vio hazer se multiplicaron en veintiocho, y que él
llevo a ensayar la barrilla al contraste y la hallaron
de vemt:quatru quilates y el mismo contraste le daba
a qmnce reales por cada ducado de aquello. Algo es-
pacioso es el negocio, y asi creo que esto del oro ha-
bra menester desde aqui al lunes en la noche o el
martes por todo el dia; pero salga ello bien; que todo
se terna por bien emplcadn Yo los regalo y trato lo
mejor que me es posible. Acabado este ensaye quie-
ren hazer el de sola la plata, que, segiin dizen, es cosa
mucho mas ficil y corta.”

A esta larga relacion €l Monarca se limitd a res-
ponder laconicamente, como qmen no las tiene todas
consigo: “No hay que decir, sino esperar el suceso;
y en que se tarde dos o tres dias més va poco, con que
sea bueno.”

Alo que parece, muy cerca se andaba ya de can-
tar victoria, porque en el billete de 18 de febrero el
bien convencido secretario comenzaba dando a Dios
las debidas gracias por lo que ya creia ser un feli-
cisimo éxito casi logrado. Decia asi: “Bendito sea
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Dios. Este negocio va de bien en mejor: hase acaba-
do de hazer en este punto la fundicion de la segunda
multiplicacion del cobre y ha respondido tan bien,
que ha quedado convertido en oro todo €l peso que
se echo de plata, y lo que se echo de cobre, y aun, se-
gun buena computacion, queda asimismo algo, aun-
que poco, de lo del plomo. Vuestra Majestad sea cier-
to que yo he quedado tan alegre y contento, que no
me cabe el coragon en el cuerpo. Faltan por hazer
otras diligencias, y al cabo la prueba del aguafuer-
te, para que se puedan batir escudos, que creo se aca-
bard dentro de tres dias, y todos habemos quedado
tan cansados de lo que en estos pasados se ha tra-
bajado, que no comengaremos hasta manana después
de comer. Si Vuestra Majestad es servido de ver lo
que ha salido desta fundicion, llevargelo he por la
maifiana.” No quedo Felipe 11 tan alegre como su
secretario: dabale el alma ya como cosa vista que,
si no contase con mas auxilio pecuniario que el de
los escudos que al cabo se acufiasen por el procedi-
miento de lo tantas veces fundido y vuelto a fundir,
seguiria con deudas por toda su vida, y al contento
y alborozado Pedro de Hoyo respondid secamente:
“No pude ver esto anoche, sino esta mafana, vy a
qualquier tiempo viene bien que vaya como aqui de-
cis, que bien es menester; y asi, estoy yo 'b:en c1er'tcr
que habréis quedado tan alegre como decis, y razon
serd descansar del trabajo pasado.”

Todavia tropezaron con nuevas dificultades los
maestros alquimistas, y de ellas daba cuenta el Se-
cretario, a 20 de febrero, en las siguientes palabras:
“Han acordado de tornar a multiplicar con plata vy
plomo este riel que agora tltimamente salié de lo del
cobre, v juzgo que lo hazen por dos cosas: la princi-
pal, porque el riel que primero sali de lo de la multi-
plicacion de la plata fué de color de buen oro, y este
del cobre salié de no buen color; y la otra, por hazer



R

mayor cuerpo de ensaye y provecho, porque saliendo
éste cierto, no sera nescesidad de otro para lo que toca
al oro. El mal que ello tiene es tres dias de mas dila-
cién; pero no he querido dexar en esta primera oca-
siom de ir conforme a su parescer; y aungue bien fue-
se verdad (lo que no creo) que el cobre no fuese al
proposito deste negocio, como vi por mis ojos lo de
la plata, aquello solo bastaria para toda la sustancia
que se pretende, por saberse hazer la plata, como he
dicho a Vuestra Majestad: que todo sera afiadir mas
ingenios y gente.”

Como bien claro se echa de ver, el mismo Hoyo,
contra toda su candorosa credulidad, sentiase algo
desesperanzado de la eficacia final de estas operacio-
nes de los alquimistas; pero mas lo estaba Felipe 11,
que respondio a su secretario en los términos siguien-
tes: “Muy bien ha sido consentirles que hagan lo que
les pareciere, aunque a mi no me contentan estas mu-
dancas; pero tanto mas conviene no darles causa a
que digan que no se acertd por no se hazer lo que les
parecid, y tanto més, pues se podra hazer esto en
estos pocos dias que yo daré vuelta a lo del Escurial,
adonde seré mafiana a la noche.”

Hasta aqui los ocho billetes, €l postrero de los
cuales bien deja adivinar la terminacion que tuvo
este negocio: los alquimistas debieron de reconocer
y confesar su error, porque, a lo que parece, no ha-
bian procedido de mala fe, o es que era demasiado
buena la con que Hoyo les escuchaba, y Felipe II
sigui6 de por vida, lo mejor que pudo, capeando el
temporal incesante de sus apuros econémicos.

Bien es de presumir que las hasta hoy ignoradas
revelaciones contenidas en estos billetes darin pie a
los que todavia suelen llamar a Felipe 11 el demonio
del Mediodia, para que le acusen de monedero falso;
P'ero esa acusacion no sera sino una injusticia més
sobre las muchas que se cometen con su memoria.
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Felipe II echd mano, como otros muchos reyes y
principes de su tiempo, a un procedimiento licito con
que se imaginaba poder producir oro, talmente uro,
¥ no otro metal parecido con que pudiera ser subro-
gado por la malicia; y siendo esto asi, jqué se podra
echar en cara al fundador de San Lorenzo del Esco-
rial sino la escasez de medios pecuniarios, que no
estaba en su mano evitar y que le empujé a dar
oidos a los alquimistas, nunca, sin embargo, muy
persuadido de que sus ofrecimientos se cumpliesen,
aunque a la relativa confianza en el buen éxito ayu-
dara no poco la consideracion de que, dado quien él
era, no habian de atreverse a engafiarle? Esto mis-
mo alegd otro principe al verse defraudado, v refié-
relo el doctor Sudrez de Figueroa en su curiosisimo
libro intitulado El Pasajero: *Cosme —dice—, gran
Duque de Florencia, varon de ingenio raro y de
grande capacidad, fué engafiado de cierto amador
desta locura, haziéndole gastar ridiculamente en ella
mucho tiempo y no poca hazienda. Al fin, perdida la
esperanga de fixar el inquieto agogue, ya huido el
quaxaenredos, preguntado de un su valido como ha-
bia entrado tan a ciegas en tan confuso laberinto,
respondio: “;Como? Pues shabia yo de imaginar
“que podia tener ninguno atrevimiento para enga-
'Hﬁarme?ﬂ

Para mejor servir a Dios deseaba tener mas di-
nero Felipe I1: €l lo dijo repetidamente en sus res-
puestas a Pedro de Hoyo, y asi era, en efecto, y no
hay por qué dudarlo, escrito por la pluma de aquel
gran defensor y propagador de la religién catolica.
No sali¢ adelante el experimento, y el Rey se con-
formé resignadamente con la voluntad divina, sin
que volviese a intentar nuevas experiencias. jComo
se debié de sonreir afios después, si llegd a leer en el
libro Della Fisica, que le dedicé el fantastico y em-
busterisimo doctor bolofiés Leonardo Fioravanti,
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“que ha habido en €l mundo muchos hombres que
con el arte de la Alquimia han allegado grandisimos
tesoros” |

Amargado el corazon por mil sinsabores, muy
enfermo del cuerpo, aunque muy sano del alma, es-
pecialmente desde que paso para él la edad de ciertas
debilidades —que, al cabo, hombre fué, y como tal
las tuvo—, va, hasta su muerte, no conocid ni prac-
tico otra alquimia que aquella verdadera y santa a
que se referia en uno de sus sonetos la bellisima
dama, fidelisima esposa e insigne poetisa Victoria Co-
lonna, exhortando a un alquimista a que buscase la
verdadera piedra filosofal:

“Correte a Cristo, la cui vera Pietra
Il piombo dell’ error wostro converte
Col sol della sua grasic in oro eterna.”
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